




Ob Sigmund Freud mit dem Blick auf seine Carl Suchy & Söhne -Taschenuhr das Ende einer 
Therapiesitzung herbeisehnte, darüber kann heute nur gemutmaßt werden. Fest steht, dass 
er, ebenso wie Kaiser Franz Joseph I und seine Gemahlin Kaiserin Elisabeth (Sissi) zu den 

Stammkunden von Carl Suchy & Söhne zählten. 

Von Uhrmachermeister Carl Suchy im Jahre 1822 gegründet, stieg das Unternehmen mit-
hilfe seiner vier Söhne bald zum wichtigsten Uhrenhersteller der Donaumonarchie auf und 
entwickelte sich im Laufe des 19. und Anfang des 20. Jahrhunderts zu einem blühenden, 
international agierenden Familienunternehmen. Carl Suchy Junior, der älteste Sohn, grün-
dete eine Taschenuhrfabrik in der Schweizer Uhrenhochburg „La Chaux-de-Fonds“, der 
zweite Sohn Hans eröffnete eine Filiale in der prominenten Wiener Rotenturmstraße. Suchy- 
Uhren sorgten weit über die Landesgrenzen hinaus für Aufsehen, wurden auf internationalen 
Messen stets für die «vollkommene Qualität und Eleganz der Erzeugnisse» ausgezeichnet, 
entzückten die Presse auf Weltausstellungen und zierten kaiserlichen Hofburg, aristokra-

tische Landsitze und die Salons der Intellektuellen. 

Nun wurde mit Carl Suchy & Söhne der bedeutendste Uhrmacher der Donaumonarchie in 
die Gegenwart geholt. 

E S  I S T  W I E D E R  Z E I T  

F Ü R  C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E

V O R  1 5 0  J A H R E N  G A B  E S  F Ü R  Ö S T E R R E I C H I S C H E 

L U X U S U H R E N  N U R  E I N E  A D R E S S E :  C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E .  

J E T Z T  K E H R T  D E R  K .  U .  K .  H O F L I E F E R A N T  I N 

Z E I T L O S E M  D E S I G N  Z U R Ü C K . 

CARL SUCHY JR 

beim Festzug zur silbernen Hochzeit von Kaiser Franz Joseph I 

und Kaiserin Elisabeth, Wien 1879

There is no proof of Sigmund Freud sneaking a peek at his Carl Suchy & Söhne pocket 
watch whenever longing for the end of a therapy session – but it is a nice thought to ponder.  
Fact is, however, that the father of psychoanalysis, just as Emperor Franz Joseph I and his 

wife, Empress Sissi, were amongst the watchbrand’s most loyal customers. 

Founded in 1822 by watchmaker Carl Suchy, the brand soon evolved into a prosperous 
family business, which, with the help of his four sons, flourished during the 19th and 20th 
century. First-born son Carl Suchy Junior founded a pocket watch company in the Swiss 
watch center of La Chaux-de-Fonds, while his younger brother Hans opened a shop at the 
prominent shopping street Rotenturmstraße in the historical center of Vienna. The Suchys’ 
watches attracted attention far beyond Austria’s borders, delighted the international press 
at world fairs, were regularly awarded for their “perfect quality and elegance”, and equipped 
royal courts, aristocrats’ country estates and the salons of the intellectual elite. Now,  
Carl Suchy & Söhne, the Danube monarchy’s most prestigious watchmaker, returns, blend-
ing today’s highest standards of watchmaking and a timeless design with the rich history 

of the Austro-Hungarian Empire.

I T  I S  T I M E  A G A I N  F O R 

C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E

1 5 0  Y E A R S  A G O ,  T H E R E  W A S  O N LY  O N E  A D D R E S S 

F O R  L U X U R Y  W A T C H E S  I N  T H E  A U S T R O - H U N G A R I A N 

E M P I R E :  C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E .  N O W ,  T H E  L E G E N D A R Y 

A U S T R I A N  W A T C H  B R A N D  H A S  R E T U R N E D . 

CARL SUCHY JR 

Carl Suchy attending the 20th wedding anniversary procession 

of Emperor Franz Joseph I and Elisabeth (Sissi) in 1879

No hay prueba alguna de que Sigmund Freud mirara de vez en cuando su reloj Carl Suchy 
& Söhne cuando quería que una sesión de terapia terminara, pero es una idea bonita de 
imaginar. Pero el hecho es que el padre del psicoanálisis, al igual que el Emperador Francisco 

José y su esposa la Emperatriz Sissi, se contaban entre sus clientes más fieles. 

Fundada en 1822 por el maestro relojero Carl Suchy, la marca pronto se convirtió en un 
próspero negocio familiar que, con la ayuda de sus cuatro hijos, floreció durante el siglo 
XIX y XX. El hijo mayor, también de nombre Carl, funda un fábrica de relojes de bolsillo en 
la Chaux-de-Fonds, el llamado Valle de los Relojes, en Suiza. Su hermano menor, Hans, 
abre una tienda en el centro histórico de Viena. Los relojes Suchy se convierten en objetos 
de deseo más allá de las fronteras de Austria, deleitan a los visitantes y a la prensa en las 
ferias universales, como la de París, y se convierten en accesorios imprescindibles en las 
cortes reales, en entornos aristocráticos y en los salones de la élite intelectual austriaca. 
Ahora, Carl Suchy & Söhne, la marca de relojes más prestigiosa de la monarquía del Danu-
bio, renace juntando los estándares de fabricación de relojes más elevados y un diseño 

atemporal con la rica historia del Imperio austrohúngaro.

H A  L L E G A D O  D E  N U E V O  L A  H O R A 

D E  C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E

CARL SUCHY JR

Carl Suchy asistiendo al desfile en honor al vigésimo aniversario de boda entre 

el Emperador Francisco José I e Isabel (Sissi) en 1879.

H A C E  1 5 0  A Ñ O S  S O L O  H A B Í A  U N  S I T I O  E N  E L  I M P E R I O 

A U S T R O H Ú N G A R O  A L  Q U E  A C U D I R  P A R A  R E L O J E S  D E 

L U J O :  C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E .  A H O R A  L A  L E G E N D A R I A 

M A R C A  D E  R E L O J E S  A U S T R I A C A  H A  V U E L T O .



W A LT Z  N ° 1 
 

W O  T R A D I T I O N E L L E S  H A N D W E R K  U N D  M O D E R N S T E 

T E C H N I K  A U F E I N A N D E R T R E F F E N

Carl Suchy & Söhne

Wenzelsplatz, Prag

Carl Suchy & Söhne

Rotenturmstraße, Wien

Carl Suchy & Söhne kehrt mit der in jährlichen Serien erscheinenden Waltz N°1 zurück. 
Die streng limitierten Einzelstücke werden in der Schweiz von Hand gefertigt. Carl Suchys 
Uhren wiesen stets höchste Perfektion und Innovation auf: Der Meister war getrieben, 
immerzu neue technische Lösungen zu finden. Persönlich überprüfte er jedes Modell. 
Um den Firmenstempel zu erhalten, musste ein Zeitmesser „die höchten gesellschaftlichen 

Ansprüche auf raffinierte Eleganz und technische Perfektion übertreffen“.

Bereits zu Zeiten der Habsburgermonarchie vertraute die Familie Suchy auf die einzigartige 
Kombination aus hochwertigen Materialien, zeitlosem Wiener Design und Schweizer Tradi-
tionshandwerk. Diesen Qualitätsanspruch haben wir uns erhalten und legen die Produktion 
der Waltz N°1 in die Hände von Marc Jenni, Uhrmachermeister in der dritten Generation und 
Mitglied der exklusiven „Académie Hologère des Créateurs Indépendants“. Sieben Monate 
dauert die Herstellung der Zeitmesser unter Beachtung der höchsten Präzisionsstandards 

der Schweizer Uhrenmanufaktur.

Carl Suchy & Söhne’s Waltz Nº1 returns with the limited-series luxury watch Waltz N°1, made 
by hand in Switzerland. Carl Suchy’s watches have always displayed highest aesthetics and 
innovation. All timepieces were signed off personally by the watchmaker himself: In order 
to bear his name, they had to “exceed the expectation of the highest classes of society in 

regard to refined elegance and technical perfection”. 

Already during Habsburg times, the Suchy Family strongly believed in the unique combi-
nation of high-end materials, timeless Viennese design and Swiss craftmanship. We deeply 
respect this tradition. In order to guarantee the same level of excellence, we proudly count 
on the skills of Marc Jenni, master watchmaker in the third generation and honoured 
member of the exclusive Académie Horlogère des Créateurs Indépendants in Geneva, 
to create Carl Suchy & Söhne’s watches. It takes seven months to produce the Waltz Nº 1  

according to the highest precision standards of Swiss watch manufacturing expertise.

W A LT Z  N º 1

W H E R E  T R A D I T I O N A L  R I G O U R 

M E E T S  T E C H N I C A L  E X C E L L E N C E

Carl Suchy & Söhne flagship store  

at Wenzelsplatz, Prague

Store Location 

Rotenturmstraße, Vienna

«Waltz Nº1» de Carl Suchy & Söhne vuelve con una serie limitada de este reloj de lujo hecho 
a mano en Suiza. A lo largo de su historia, los relojes Suchy siempre se han caracterizado 
por una estética depurada y por un alto grado de innovación. Todos los relojes iban firma-
dos personalmente por Carl Suchy. Para poder llevar su nombre, «tuvieron que superar las 
expectativas de la clase alta de la sociedad en lo que respecta a elegancia y perfección técnica».  
 
Ya durante la época de los Habsburgo, la familia Suchy creía firmemente en la combina-
ción única de materiales excelentes, diseño vienés atemporal y artesanía suiza. Nosotros 
respetamos profundamente esta tradición. Para poder garantizar el mismo nivel de exce-
lencia en la fabricación de los relojes Suchy, tenemos el honor de contar con la maestría 
de Marc Jenni, tercera generación de maestros relojeros y miembro honorífico de la 
exclusiva Académie Horlogère des Créateurs Indépendants de Ginebra. Fabricar el «Waltz 
Nº 1» según los niveles de calidad más exigentes en la manufactura de relojes suizos es un 

proceso de siete meses.

W A LT Z  N º 1

D O N D E  E L  R I G O R  D E  L A  T R A D I C I Ó N  S E  F U N D E 

C O N  L A  E X C E L E N C I A  T É C N I C A .

El buque insignia de Carl Suchy & Söhne  

en Wenzelsplatz, Praga

Tienda en la Rotenturmstraße,  

Viena



Mit Leidenschaft fürs Detail wird die Waltz N°1 von  

Uhrmachermeister Marc Jenni höchstpersönlich in siebenmonatiger Handarbeit gefertigt. 

Each Waltz N°1 is handcrafted by Watchmaker Marc Jenni, member of the honourable Académie Horlogère 

des Créateurs Indépendants, at his atelier in Switzerland. It takes seven months to complete the timepieces.

Cada «Waltz N°1» está hecho a mano por el maestro relojero Marc Jenni, miembro de la honorable Académie 

Horlogère des Créateurs Indépendants, en su taller en Suiza. Se tarda siete meses en terminar todas las piezas. 



1N°WALTZ

Gekonnt vereint die automatische Armbanduhr die Wiener Eleganz 
der Moderne mit Schweizer Präzision. Die Produktion der exklusiven 

Zeitmesser ist streng auf eine limitierte Serie per Jahr beschränkt. 
The automatic wristwatch expertly combines Viennese elegance with Swiss precision. 

The exclusive time pieces are strictly limited to a single production series per year. 

El reloj de pulsera automático combina a la perfección la elegancia vienesa con la precisión 
suiza. Las exclusivas piezas del mecanismo del reloj se limitan estrictamente a una única 

producción por año.



 M I N I M A L I S T I S C H E S  D E S I G N  

U N D  H Ö C H S T E  H A N D W E R K S K U N S T

Klare Linien und schlichte Eleganz dominierten die Wiener Moderne um 1900, die mit Hilfe 
ihrer namhaften Vertreter Josef Hoffmann, Otto Wagner und Adolf Loos zu zeitlosem Ruhm 
gelangte. „Ornament und Verbrechen“ schrieb gar letzterer, dessen Bekenntnis zu puristi-
scher Ästhetik und edlen Materialien die Gestaltung der Waltz N°1 maßgeblich inspirierte.

 M I N I M A L I S T I C  D E S I G N  A N D 

H I G H E S T - Q U A L I T Y  C R A F T M A N S H I P

Around 1900, pure lines and understated elegance were the dominating features of Vien-
nese Modernism, whose most prominent proponents Josef Hoffmann, Otto Wagner and 
Adolf Loos made it one of the most influential design movements of all time. It was the 
latter’s commitment to puristic aesthetics and highest-quality materials that fundamentally 

inspired the design of Waltz N°1.

D I S E Ñ O  M I N I M A L I S T A  Y  A R T E S A N Í A  

D E L  M Á S  A L T O  N I V E L

Alrededor de 1900, líneas puras y elegancia sutil eran las características dominantes en 
la modernidad vienesa, cuyos representantes más destacados, Josef Hoffmann, Otto 
Wagner y Adolf Loos, se encargaron de convertir en uno de los movimientos en el ámbito 
del diseño más influyentes de la época. El compromiso de Loos a la estética más purista 

y a los materiales de alta calidad fue lo que inspiró el diseño de «Waltz N°1»
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Fließende Übergänge: Von der Designhaltung von Adolf Loos inspirierte Details finden sich auch  

in der Trennlinie der Lünette und des Gehäuses wieder.

1 — Wölbung des Glases wird im Gehäuse weitergefürt.  2 — Angeschliffene und polierte Kante spielt mit 

dem Kontrast zwischen Matt und Glanz.  3 — Die polierten Bandanstöße verlaufen parallel zum Anschliff der 

Lünette und führen dessen Spiegelung fort.  4 — Das gewölbte Armband fließt aus der polierten Fläche der 

Bandanstöße.  5 — Und schließlich bilden der Boden und das untere Glas eine fortlaufende, schlüssige Fläche.

Seamless connections: design inspired by Adolf Loos 

can also be found at the divide of bezel and casing.

1 — The curvature of the glass is carried on to the casing.  2 — The rounded and polished edging plays with 

the contrast of matt glazing and reflecting light.  3 — The polished lugs form a line parallel to the bezel 

and carry on it›s reflection.  4 — The curved watch-strap emerges from the polished lugs.  5 — And the 

curvatures of the bottom and lower glass together form the conclusive face of the “Waltz Nº 1”.

Estética continua: se puede apreciar el diseño inspirado en Adolf Loos en la unión 

entre el bisel y la caja.

1 — La curvatura del cristal se prolonga en la caja.  2 — El borde redondeado y pulido juega al contraste 

entre el acabado mate y el brillante.  3 — Las asas pulidas conforman una línea paralela al bisel y prolongan 

su reflejo.  4 — La correa curva emerge de las asas pulidas.  5 — Y las curvaturas de la base y del cristal 

inferior completan la cara definitiva de «Waltz Nº 1».



Mechanisches Automatikuhrwerk — Vaucher VMF 5401, Manufacture Fleurier — Hergestellt in der 

Schweiz — Sichtbares Uhrwerk durch transparenten Saphir-Kristall Gehäuseboden — 29 Rubine 

— 48 Stunden Gangreserve — Wasserdicht bis zu 30 3 bar — 41,5 mm poliertes Stahlgehäuse 

— Stunden, Minuten und Sekundenzeiger — Sekundenzeiger in Form eines „Walzerkreises“ bei  

6 Uhr — Hochwertiges Lederarmband — Einstellbare doppelseitige Faltschließe mit mechanischem 

Sicherheitsdruckverschluss — veredelte Schwungmasse

Mechanical self-winding caliber — Vaucher VMF 5401 – Manufacture Fleurier

Swiss-made — Visible through a transparent sapphire crystal caseback — 29 rubies —  

48 hours reserve — Water resistant up to  3 bar — 41,5 mm polished steel case — Hours, minutes 

and seconds — Seconds in the form of a turning „waltzing“ circle at 6 — Black leather strap — 

Adjustable triple folding buckle with security push-pieces — solid wooden watch case

Calibre mecánico de cuerda automática — Vaucher VMF 5401 – Manufacture Fleurier, hecho en Suiza

Visible a través de una tapa trasera de cristal de zafiro — 29 rubíes — Reserva de marcha de 50 horas 

Resistente al agua hasta 30 metros / profundidad a 3 bares — Caja pulida de acero de 41 mm — Horas, 

minutos y segundos — Los segundos adoptan la forma de una vuelta de vals a las 6 — Correa negra 

de piel — Triple cierre desplegable de seguridad a presión — Caja de regalo



I N  W I E N  Z Ä H L E N  W I R  K E I N E  S E K U N D E N

Jede volle Minute schließen die guillochierten Facetten der rotierenden Sekundenscheibe mit 

jenen des Ziffernblattes. Voller Eleganz repräsentiert sie die schwungvollen Drehungen des Wiener 

Walzers und die Gelassenheit der Kaffeehauskultur: Für eine Zeit, in der die Sekunde nicht zählt.

W E  D O  N O T  C O U N T  S E C O N D S  I N  V I E N N A

Every full minute, the guilloché-facetts of the rotating seconds-disc align with those  

of the clock face. The movement represents the joyful circles of the Viennese Waltz  

and the gregarious Viennese Coffee House Culture, in which seconds do not count.

N O  C O N T A M O S  L O S  S E G U N D O S  E N  V I E N A 

La segundera adopta el motivo de Guilloché presente también en la esfera. Al cumplir un 

minuto el patrón entre ambas queda alineado. El ritmo es una referencia al paso del tiempo, 

pero también evoca el vals vienés y el sentido del tiempo en Viena (en el que el segundo 

realmente no cuenta).



D I E  M O D E L L E  D E R  W A L T Z  N ° 1

Schwarzes Gehäuse

Schwarzes Ziffernblatt

Schwarzes Gehäuse

Silbernes Ziffernblatt

Edelstahlgehäuse

Schwarzes Ziffernblatt

Edelstahlgehäuse

Silbernes Ziffernblatt

Edelstahlgehäuse

Blaues Ziffernblatt

Black Case

Black Dial

Black Case

Silver Dial

Stainless Steel Case

Black Dial

Stainless Steel Case

Silver Dial

Stainless Steel Case

Blue Dial

T H E  W A L T Z  N ° 1  M O D E L S

Caja negra

Esfera negra

Caja negra

Esfera plateada

Caja de acero inoxidable

Esfera negra

Caja de acero inoxidable

Esfera plateada

Caja de acero inoxidable

Esfera azul

M O D E L O S  W A L T Z  N ° 1



W A LT Z  N ° 1  S K E L E T O N

S P E C I A L  E D I T O N  2 0 1 8
LIMITIERTE AUFLAGE VON FÜNF UHREN

Carl Suchy & Söhnes Skelett-Edition stellt spielerisches Design 
und höchste Handwerkskunst in den Mittelpunkt.

W A LT Z  N ° 1  S K E L E T O N

S P E C I A L  E D I T I O N  2 0 1 8
LIMITED TO FIVE WATCHES

The Waltz N°1 Skeleton plays with the juxtaposition  
of revealing and hiding its sophisticated skeletonized ultra-thin 

automatic movement.



C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E S  Ä S T H E T I K

Das Zifferblatt der Waltz N°1 Skeleton wurde vorsichtig entlang der subtilen horizontalen 
und vertikalen Linien gerade weit genug geöffnet, um die Perfektion des ultradünnen 

skelettierten Automatikwerks Kaliber VMF5401/180 zu erahnen.

P R Ä Z I S E  H A N D W E R K S K U N S T

Die PVD-schwarzen rhodinierten Werksbrücke und -kanten wurden in stundenlanger 
Präzisionsarbeit von Meisterhand ausgeschnitten und poliert. Durch den transparenten 
Saphirglasboden lässt sich das Werk in seiner vollen Pracht erblicken – samt dem meister-

haft gefertigten Mikrorotor, der das Werk mit 42 Stunden Autonomie versorgt.

Edelstahlgehäuse

Schwarzes Ziffernblatt

Edelstahlgehäuse

Silbernes Ziffernblatt

C A R L  S U C H Y  &  S Ö H N E ' S  A E S T H E T I C S

The Waltz N°1 Skeleton's 41,5mm dial has been carefully openworked along the subtle 
horizontal and vertical lines to reveal just enough to anticipate its refined ultra-thin skeleton 

movement caliber VMF5401/180.

S O P H I S T I C A T E D  C R A F T S M A N S H I P

Held in stunning black PVD, the openworked bridges are rhodium-plated and finished by 
the hands of master craftsmen. Fully visible through the transparent sapphire glass bottom,  
the movement is powered by an expertly finished decentralized micro-rotor providing the 

watch with 42 hours of autonomy. 

Stainless Steel Case

Black Dial

Stainless Steel Case

Silver Dial



W A R T U N G  D E R  W A L T Z  N ° 1

In unserer Uhrenwerkstatt in der Schweiz kümmert sich Uhrmachermeister 
Marc Jenni höchstpersönlich um Ihre Waltz N°1. Unser Service reicht von 
Reparaturen über Armbandwechsel und Politur bis zur gründlichen Rei-
nigung. Entsprechende Pflege ist nicht nur wichtig für eine einwandfreie 

Funktion, sondern auch für einen stabilen Werterhalt. 

Für einen Service oder eine unverbindliche Anfrage, schreiben Sie uns: 
sk@carlsuchy.com 

W E L L N E S S  F O R  Y O U R  W A L T Z  N ° 1

At his Switzerland-based atelier, watchmaker Marc Jenni will personally tend 
to your Waltz N°1. The services offered range from providing replacement 
wristbands and polishing to a thourough cleaning of your timepiece.  

Properly cared for, your Waltz N°1 will serve you a lifetime.

To place a request or book a service, please contact: 
sk@carlsuchy.com 

B I E N E S T A R  P A R A  T U  W A L T Z  N ° 1

En su taller de Suiza, el maestro relojero Marc Jenni se ocupará perso-
nalmente de su Waltz Nº1. Los servicios que ofrece van desde recambios 
para las correas y pulido del reloj hasta una limpieza exhaustiva del meca-
nismo. Con los cuidados adecuados, su Waltz Nº1 le durará toda una vida.

Para pedir una cita o hacer una consulta, contacte con 
sk@carlsuchy.com





T I M E L I N E

1796 — wird Carl Suchy in Prags 

Altstadt geboren.

Bis 1819 —Lehre und Wan-

derjahre in Deutschland und 

Schweiz.

1821 — Carl Suchy heiratet die 

Pragerin Josephine Kroupa. 

Gemeinsam haben sie vier 

Söhne: Carl, Hans, Johann Anton 

und Emanuel.

1822 — Mit 26 Jahren eröffnet 

Suchy sein Uhrengeschäft in 

der zentralen Prager Adresse 

Obstgasse, Ecke Wenzelsplatz. 

Insbesondere seine technisch 

raffinierten Pendeluhren, Stock-

uhren und Standuhren bringen 

ihm raschen Erfolg. 

1832 — Bei dem jährlichen 

Besuch auf der Leipziger Messe 

wird Suchy regelmäßig ausge-

zeichnet: Seine Uhren gelten als 

den damals marktdominierenden 

englischen und Schweizer Fabri-

katen mindestens ebenbürtig. 

1835 — Anlässlich der Krönung 

von Kaiser Ferdinand I stattet 

Suchy die Prager Hofburg mit 

Uhren aus. 

1838 — erweitert Carl Suchy das 

Geschäft: Inzwischen beschäf

tigt er über 35 Gehilfen. Er ist 

einer der ersten Uhrmacher, der 

international agiert.

1844 — erhält Suchy als erster 

und lange Zeit einziger Uhr-

macher den Titel zum K. u. K. 

Hoflieferanten, da seine „Erzeug-

nisse in Beziehung auf Eleganz 

und Vollkommenheit stets den 

höchsten Anforderungen ent-

sprechen“.

1848 — Franz Josef wird zum 

Kaiser von Österreich gekrönt. 

1849 — Mit dem Eintritt der 

Söhne ins väterliche Geschäft 

und dessen Umbenennung in 

„Carl Suchy & Söhne“ beginnt 

der Aufstieg der Firma zur 

bedeutendsten Uhrenfabrik der 

Donaumonarchie. 

1853 —Carl Junior gründet 

in der Schweizer Uhrenhoch-

burg La Chaux-de-Fonds eine 

Taschenuhrfabrik, die das väter-

liche Geschäft beliefert und bald 

auch nach England exportiert. 

1855–1873 — Die Familie stellt 

ihre Pendeluhren auf den Wel-

tausstellungen in Paris, London 

und Wien aus. Von der Presse 

werden sie stets als die besten 

österreichischen Erzeugnisse 

gelobt. 

1858 — Der Herrenmodeausstat

ter Knize wird gegründet. 

1862 — Maler Gustav Klimt und 

Schriftsteller Arthur Schnitzler 

werden geboren – beide später 

mit großem Einfluss auf des Kul

turleben Wiens um 1900.

1863 — Suchs zweiter Sohn Hans 

gründet eine Zweigniederlassung 

in der Rotenturmstraße 6 im Wie-

ner Zentrum. Der dritte Sohn, 

Johann Anton leitet das Prager 

Geschäft. Auch er erhält den 

Titel zum K.u.K. Hoflieferant.

1865 — wird die Wiener Rings-

traße eröffnet und die erste 

Pferdestraßenbahn verbindet 

das Schottentor mit dem Vorort 

Hernals.

1866 — verstirbt Carl Suchy 

Senior im stolzen Alter von 

70 Jahren. Nach seinem Tod 

übernimmt der jüngste Sohn, 

Emanuel Suchy, das Prager 

Geschäft. 

1867 — Premiere des Walzers 

„Die blaue Donau“ von Johann 

Strauß.

1870 — Die bedeutenden Archi

tekten und Designer Adolf Loos 

und Josef Hoffmann werden 

geboren. 

1872 — Emanuel Suchy gründet 

die Prager Freiwillige Feuerwehr, 

deren Vorstand er viele Jahre 

bleibt.

1879 — Carl Suchy Junior nimmt 

am Makart-Festzug auf der 

neugebauten Ringstraße anläss

lich der silbernen Hochzeit von 

Kaiser Franz Joseph I. und Elisa

beth teil. Stolz kleidet er sich als 

ein dem „Gewerbe der Drechsler, 

der Zimmermeister und Uhrma-

chern“ angehöriger Gewerbetrei-

bender des 16. Jahrhunderts. 

1886 – Sigmund Freud eröffnet 

seine Praxis in Wien.

1894 —Emanuel Suchy wird 

mit dem Ritterkreuz des Franz 

Joseph-Ordens für sein großes 

Engagement beim Rettungskorps 

ausgezeichnet. 

1898 — Hans Suchy stirbt. Nach 

seinem Tod übernimmt Witwe 

Therese das Geschäft in der 

Rotenturmstraße 6. Auch sie 

bekommt den K.u K. Hoflieferan-

tentitel verliehen. 

1907 — In Prag ist Adolph  

Cervinka der neue Inhaber von 

„Carl Suchy & Söhne“. Die Filiale 

zieht an die exklusive Adresse 

„Am Graben“ in Prag.

1918 — Mit dem Ende der Donau

monarchie tritt Suchy & Söhne in 

eine Schaffenspause.

2017 — Es ist wieder Zeit –  

für Carl Suchy & Söhne. 

T I M E L I N E

1796 — Carl Suchy is born in the 
historical centre of Prague. 

Until 1819 — watchmaker 
apprenticeship and years of travel 
through Germany and Switzerland.

1812–1819 — Years of travel 
through Germany and Switzerland.

1821 — Carl Suchy marries  
Josephine Kroupa in Prague.

1822 — 26-year-old Suchy opens 
his watch shop in the center of 
Prague. His technically advanced 
pendulum and wall clocks lead to 
rapid success. 

1830 — Franz Josef, the future 
emperor of Austria is born, as well 
as Suchy’s second son Anton.

1832 — At the yearly Leipzig 
Trade Fair, which Suchy attends 
regularly, his products frequently 
win prizes. The quality of Suchy’s 
clocks match the market-leading 
English and Swiss models. 

1835 — On occasion of the 
coronation of emperor Ferdinand 
I Suchy equips the royal court in 
Prague with his clocks. 

1838 — Suchy’s business is grow
ing, by now he has 35 employees. 
He is one of the first watchmakers 
to expand internationally.

1841 — Suchy’s youngest son, 
Emanuel Suchy, is born. It is also 
the year of birth of the famous 
Austrian architect and city planner 
Otto Wagner. 

1844 — Due to the fact that  
“his watches exceed highest 
expectations in regard to elegance 
and technical perfection”,  
Carl Suchy is appointed as the first 
– and for many years the only – 
watch purveyor to the court.

1848 — Coronation of Emperor 
Franz Josef I of Austria. 

1849 — As Suchy’s sons join the 
family business, it receives its 
name „Carl Suchy & Söhne” and 
quickly advances to Austria’s most 
renowned watchmaking company. 

1853 — Carl Suchy Junior founds 
a pocket watch factory in La 
Chaux-de- Fonds, Switzerland, 
birthtown of world-famous archi-
tect Le Corbusier. The factory’s 

products are shipped as far as 
France and Great Britain. Sigmund 
Freud is one of Suchy’s most loyal 
customers. 

1855–1873 — Carl Suchy & Söhne 
clocks are regularly displayed at 
the world fairs in Paris, London 
and Vienna. The trade press recur
ringly announces them to be the 
best Austrian products. 

1862 — Artist Gustav Klimt and 
writer Arthur Schnitzler are  
born – both will have a tremen-
dous influence on Viennese 
culture.

1863 — Suchy’s second son Hans 
opens a workshop in Rotenturm
straße 6, in the centre of Vienna. 
Johann Anton takes over the store 
in Prague. He is appointed pur
veyor to the court as well.

1865 — The Viennese Ring Road is 
opened and Austria’s first horse-
tramway is installed. 

1866 — Founder Carl Suchy dies at 
age 70. His youngest son Emanuel 
takes over the workshop in Prague.

1867 — The Blue Danube Waltz 
by Johann Strauß premieres in 
Vienna.

1870 — The famous architects und 
designers Adolf Loos and Josef 
Hoffmann are born.

1872 — Emanuel Suchy founds and 
manages Prague’s first volunteer 
fire brigade. 

1879 — Carl Suchy Junior attends 
the famous Makart procession 
on the Ring Road, celebrating the 
twentieth wedding anniversary of 
Emperor Franz Joseph I. and his 
wife Elisabeth. Suchy is proudly 
dressed as a watchmaker from the 
sixteenth century. 

1886 — Sigmund Freud opens his 
practice in Vienna and develops 
the method of psychoanalysis.

1891 — The „Young Vienna 
Movement“ coins what is still 
known as the Viennese coffee
house literature - the meetings 
and discussions of artists, writers 
and intellectuals in Viennese cafés 
shapes the literary movement in 
and around Vienna. Some of the 
most renowned members are 
Peter Altenberg, Arthur. Schnit
zler, Hugo von Hoffmannsthal and 
Stefan Zweig. 

1894 — Emanuel Suchy receives 
the prestigious Knight’s Cross of 

the Imperial Order of Franz Joseph 
I for his great support of the 
Prague fire Brigade.

1895 — Otto Wagner, one of  
the most influential architects  
of his time announces the end  
of the ornamental historicism -  
Jugendstil takes its place.  
Under the banner of modernism, 
philosophy, literature, music,  
art, design and architecture 
blossom.

1898 — Also Hans Suchy dies. 
His widow Therese takes over 
the shop in the Rotenturmstraße 
in Vienna. She is also honored as 
purveyor to the court. 

1907 — Adolph Cervinka is the 
new owner of „Carl Suchy & 
Söhne“ in Prague. The store moves 
to the exclusive address  
Na Príkope in the center of the city.

1918 — With the end of the  
Austro-Hungarian Empire,  
Carl Suchy & Söhne temporarely 
takes a creative break.

2017 — It is time again –  
for Carl Suchy & Söhne.

C R O N O L O G Í A

1796—Carl Suchy nace en el  
centro histórico de Praga.

Hasta 1812—Suchy termina su 
formación con el famoso relojero 
alemán Franz Lehner.

1812-1819—Carl Suchy viaja  
por Alemania y Suiza.

1821—Carl Suchy se casa con 
Josephine Kroupe en Praga.

1822—Suchy, con 26 años, abre su 
tienda de relojes cerca de la plaza 
Wenzels en Praga. Su péndulo 
con mecanismo avanzado y sus 
relojes de pared tienen un éxito 
inmediato.

1827—Nace su primer hijo,  
Carl Suchy Junior.

1830—Nace su segundo hijo, 
Hans, y también Francisco José,  
el futuro emperador de Austria.

1832—En la feria anual de Leipzig, 
a la que Suchy atiende regular-
mente, sus productos suelen 

recibir varios premios. Los relojes 
Suchy igualan a los modelos ingle-
ses y suizos, que en ese momento 
lideran el mercado. Nace el tercer 
hijo de Suchy, Johann Anton.

1835—En ocasión de la coronación 
del emperador Fernando I, Suchy 
suminstra relojes a la corte real  
en Praga.

1838—El negocio de Suchy crece. 
Cuenta ya con treinta y cinco 
empleados. Es uno de los primeros 
relojeros en expandirse internacio-
nalmente. 

1841—Nace el hijo menor de 
Suchy, Emanuel Suchy. También es 
el año del nacimiento del famoso 
arquitecto y urbanista austriaco 
Otto Wagner.

1844—Carl Suchy es nombrado 
el primer, y durante muchos años 
el único, proveedor de relojes de 
la corte. Gracias a que «sus relojes 
superan las expectativas más altas 
en cuanto a elegancia y perfección 
técnica».

1845—Los hijos de Suchy, Carl y 
Hans, terminan su formación con 
el famoso relojero checo Josef 
Kosek. Durante sus años de viajes, 
estudian con los mejores relojeros 
en Suiza.

1848—Coronación del emperador 
de Austria Francisco José I.

1849—Sus hijos entran a formar 
parte del negocio y la empresa 
cambia su nombre a Carl Suchy 
& Söhne. Se convierte en la 
fábrica de relojes más reconocida 
de Austria.

1853—Carl Suchy hijo funda una 
fábrica de relojes de bolsillo en 
La-Chaux-de-Fonds, Suiza, lugar 
de nacimiento de Le Corbusier. 
La fábrica no solo produce relojes 
para la empresa familiar sino que 
también exporta a la Gran Bretaña.

1855-1873—Los relojes de Carl 
Suchy & Söhne se muestran 
regularmente en las ferias univer-
sales de París, Londres y Viena. 
Los medios de comunicación 

suelen referirse a sus relojes como 
los mejores productos de Austria.

1858—Se funda la marca austriaca 
de ropa para hombres Knize.

1862—Nacen el artista Gus-
tav Klimt y el escritor Arthur 
Schnitzler, quienes tendrán una 
influencia determinante en la 
cultura vienesa.

1863—El segundo hijo de Suchy, 
Hans, abre un taller en Rotentur-
mstraße 6, en el centro de Viena. 
Johann Anton asume el mando 
de la tienda de Praga. También es 
nombrado proveedor de la corte.

1865—Se inaugura el gran bulevar 
circular de Viena. El primer tranvía 
a caballo recorre el Schotten-
tor vienés hasta Hernals en las 
afueras.  

1866—Carl Suchy muere a la 
edad de 70 años. Su hijo pequeño, 
Emanuel, se pone al frente del 
taller en Praga.

1867—Se estrena el vals El Danubio 
azul de Johann Strauss.

1870—Nacen los famosos arqui-
tectos y diseñadores Adolf Loos y 
Josef Hoffmann.

1872—Emanuel Suchy funda 
y dirige la primera brigada de 
bomberos voluntarios en Praga.

1879—Carl Suchy hijo asiste 
al famoso desfile en el bulevar 
circular para conmemorar el ani-
versario de bodas del emperador 
Francisco José I con su esposa 
Isabel. Suchy se viste con orgullo 
como un relojero del siglo xvi.

1886—Sigmund Freud abre su 
consulta en Viena y desarrolla el 
método del psicoanálisis.

1891—El modernismo vienés 
 da el nombre a lo que  
todavía se conoce como las  
tertulias de intelectuales en los 
cafés de Viena, donde se reunían 
artistas, escritores y eruditos  
para conversar. Estos encuen-
tros dieron forma al movimiento 
literario más importante dentro 
y fuera de Viena. Algunos de sus 
miembros más conocidos son 
Peter Altenberg, Arthur Schnitzler, 
Hugo von Hoffmannsthal y  
Stefan Zweig.

1894—Emanuel Suchy recibe la 
prestigiosa Cruz de Caballero del 
Orden Imperial de Francisco José I 
por su apoyo a la brigada volunta-
ria de bomberos.

1895—Otto Wagner, uno de los 
arquitectos más influyentes de 
su tiempo anuncia el final del 
historicismo ornamental,  
que se verá reemplazado por  
el Jugendstil. Bajo la influencia 
del modernismo, la filosofía,  
la literatura, la música, el arte,  
el diseño y la arquitectura 
florecen.

1898—Muere Hans Suchy. 
Su viuda Therese toma las 
riendas de la tienda en Rotentur-
mstraße, en Viena. También es 
nombrada proveedor de la corte.

1907—Adolph Cervinka es el 
nuevo propietario de Carl Suchy 
& Söhne en Praga. La tienda  
se traslada a una nueva direc-
ción en el centro de la ciudad,  
en la exclusiva zona de 
Na Príkope.

1918—Con la caída del Imperio 
Austrohúngaro, Carl Suchy & 
Söhne entra en un paréntesis 
creativo.

2016—Ha llegado de nuevo la 
hora de Carl Suchy & Söhne.

2017—Se fabrica y se entrega 
a los clientes la primera edición 
limitada de 22 relojes Suchy.



UHR KAUFEN

Die Waltz N°1 ist exklusiv in unserem Online-Shop oder nach  

Terminvereinbarung in Wien, Zürich oder Lausanne erhältlich.  

Kontaktieren Sie uns unter sales@carlsuchy.com 

Eine Übersicht unserer exklusiven Fachhändler in ausgewählten  

Städten finden Sie auf unserer Homepage: www.carlsuchy.com

PRESSE

Gerne können Sie unsere Presseinformation auf

www.carlsuchy.com/de/press downloaden und frei verwenden.

Für Interviewanfragen, Bildmaterial und weitere Informationen schreiben Sie an

office@carlsuchy.com

KONTAKT

Ihre Zufriedenheit ist unser höchstes Gut – gerne stehen wir Ihnen bei Fragen zu  

Carl Suchy & Söhne und der Waltz N°1 jederzeit zur Verfügung. 

Schreiben Sie an office@carlsuchy.com

Carl Suchy & Söhne Online

www.carlsuchy.com

BUY A WATCH

Die Waltz N°1 can be ordered online through our online-shop or in person  

by arranging a meeting in Vienna (Austria), Zurich or Lausanne (Switzerland).  

For appointments and inquiries please contact: sales@carlsuchy.com 

Please visit our homepage for a list of our exclusive dealership network  

in selected cities worldwide: www.carlsuchy.com

PRESS

Please download our press pack at

www.carlsuchy.com/press 

For interview requests, images and further inquiries please contact: 

sk@carlsuchy.com

GENERAL CONTACT

Your customer satisfaction is our greatest asset – 

if you have any questions concerning Carl Suchy & Söhne or Waltz N°1,  

please don’t hesitate to contact us: office@carlsuchy.com

Carl Suchy & Söhne Online

www.carlsuchy.com

COMPRA UN RELOJ

El Waltz N°1 se puede pedir online a través de nuestra tienda en línea o  

personalmente pidiendo una cita en Viena (Austria), Zúrich o Lausana (Suiza).  

Para consultas y visitas contacte con: sales@carlsuchy.com

PRENSA

Descargue el dossier de prensa en  

www.carlsuchy.com/press

Para solicitar una entrevista, imágenes u otras preguntas,  

escriba un correo electrónico a sk@carlsuchy.com

CONTACTO

La satisfacción del cliente es nuestra gran motivación.  

Si tiene cualquier pregunta sobre Carl Suchy & Söhne o Waltz Nº 1,  

no dude en contactarnos: 

office@carlsuchy.com






